
Blessed is the Enlightened One
^ sitgur pRsaiw .

AsopwI .
bRhm igAanI inrml t[ inrmla . j{s[ m{lu n lag{
jla .
bRhm igAanI k{ min h]ie pRgasu . j{s[ Wr xUpir
Aakasu .
bRhm igAanI k{ imtR stRu smain . bRhm igAanI k{
nahI AiBman .
bRhm igAanI xUc t[ xUca . min Apn{ h{ sB t[
nIca .
bRhm igAanI s[ jn Be[ . nank ijn pRBu Aaip
kr[ie .2. [SGGS: 272-273]

Translation*
The purest of pure is the Brahmgyani - enlightened one, like
unsullied mountain stream.
Illumined is his mind, like firmament above the earth.
For him friend and foe are the same, for he is free of arrogance.
Even as he soars in high heaven, his mind remains serene in
humility.
Such is the Brahmgyani, Nanak, who earns God’s grace!

* Translation by S.S.



